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DABARTINIU BALTU BENDRINIY KALBU KIRCIUOTU
IR NEKIRCIUOTU ZEMUTINIU BALSIU SPEKTRAI BEI TRUKME

Straipsnyje analizuojamos dabartiniy balty bendriniy kalby zemutiniy [a], [e] ilgyjy ir trum-
puwu, kirciuoty ir nekirciuoty balsiy spektrinés charakteristikos bei trukmé. Lietuviy ir latviy
kalbos tirtos objektyviaisiais tyrimo metodais, dirbant naudotasi variacine statistika. Darbas
yra sinchroninio eksperimentinio aprasomojo ir lyginamojo pobudzio.

Palyginus abiejy kalby kirciuotus ir nekirciuotus Zemutinius [e], [a] paaiskéjo, kad is
kirciuoty balsiy labiausiai akustinémis ir artikuliacinémis ypatybémis skiriasi [e]. Lietuviy
kalbos nekirciuoty balsiy formanciy vidurkiai artimesni neutraliojo [a] dazniams,; pastebimi
blankesni nekirciuoty ilgyjy ir trumpyjy balsiy kokybés pozymiai, jiems nebiidinga krastutiné
artikuliacija nei pagal eile, nei pagal pakilimq. Latviy kalbos nekirciuoty balsiy kokybés pozy-
miai raiskesni, artikuliacija preciziskesné, aiskesné ir ryskesné. Kirciuoti ilgieji balsiai trukme
beveik nesiskiria. Latviy kalbos pokirtiniai ilgieji variantai beveik visose pozicijose gerokai
ilgesni uz lietuviy. Kirciuoty ir nekirciuoty trumpyjy balsiy trukmé skiriasi labai nezymiai.

REIKSMINIAI ZODZIAI: ilgieji ir trumpieji Zemutiniai balsiai [e], [a], trukmé, kokybé,
kiekybé, spektras.

Ivadas pirmasis prieskirtinis, o visi kiti skiemenys
patiria ypa¢ didele redukcija. Labiausiai
rusy kalboje kiekybiskai ir kokybiskai
redukuojami balsiai [a]; skiriami du jo
redukcijos laipsniai. Maziausiai — [u], [y],
[62] (Bormapko 1977, c. 155—-157). Kirc¢iuoty
ir nekir¢iuoty balsiy kokybinés charakteris-
- e i tikos skiriasi: kokybiniai nekir¢iuoty skie-
sutrumpéjimas arba trumpujy iSnykimas. meny balsiy poZymiai yra gerokai blankesni
Kokybiné redukcija — balsiy tembriniy negu kir¢iuoty (Bornapko, CBeTo3aposa
ypatybiy iSblésimas (Lietuviy kalbos enci- 1971; Auer 1991, p. 295).
klopedija 1999, p. 524). Ilgujy ir trumpuyjy, kirc¢iuoty ir nekir-
I8 kalby, kuriose balsiai patiria didelg Ciuoty balsiy santykiai jvairiose kalbose
redukcija, minétina rusy kalba — €ia stip-  taip pat skirtingi. P. Delattre, tyres ir ap-
riausias kirCiuotas skiemuo, silpnesnis — rages ispany kalbos vokalizma, nurodo,

Silpnesné ar stipresné nekirciuoty balsiy
redukcija biidinga visoms kalboms (3unnep
1979, c. 181). Tik vienose kalbose balsiai
redukuojami maziau, kitose — daugiau.
Skiriama kiekybiné ir kokybiné redukci-
ja. Kiekybiné redukcija yra ilgyju balsiy
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kad Sios kalbos kirc¢iuoty ir nekiriuoty
balsiy kokybinés charakteristikos skiriasi
labai nedaug, t. y. skirtumas svyruoja apie
4 %. Angly kalbos nekir¢iuoti balsiai redu-
kuojami daugiau — vidutiniskai apie 20 %
(Delattre 1969, p. 296—325). W. Jassemo
(Jassem 1959, p. 255) teigimu, lenky kalbos
kir¢iuoty ir nekirCiuoty balsiy spektras esas
toks pat. Teigiama (Rosner, Pickering 1994,
p. 356—359), kad kirciuoti balsiai iSsidésteg
daug platesnéje spektro erdvéje negu nekir-
¢iuoti, be to, nekir¢iuoti aukStutiniai balsiai
turi Zemesne, o zemutiniai — aukS$tesne
antraja formantg.

Nurodoma (Dabartiné lietuviy kal-
bos gramatika 1994, p. 23—24; Girdenis
2001, p. 210; Lithuanian Grammar 1997,
p- 30), kad ilgyju (itemptyjuy) ir trumpuju
(neitemptyjuy) balsiy prieSpriesa islieka ir
kir¢iuotuose, ir nekirCiuotuose skiemenyse,
taciau balsiai link¢ trumpéti — virsti pusil-
giais (kartais net gerokai sutrumpéjusiais)
itemptaisiais garsais. Ta¢iau tokie pokyciai
fonologinés sistemos negriauna, ilguyju ir
trumpuyju balsiy prieSpriesos nepasalina, tik
ja kiek modifikuoja.

Darbo tikslas ir objektas. Darbo tiks-
las — pasitelkus eksperimentinio tyrimo ir
statistinius metodus iSsiaiskinti, kaip kirtis
ir jo vieta veikia dabartiniy balty bendriniy
kalby Zemutiniy ilgyjy ir trumpyjy balsiy
[e], [a] spektro struktlira bei trukmeg. Toliau
straipsnyje, remiantis instrumentiniy tyrimy
metu gautais rezultatais, aptariami kokybi-
niai ir kiekybiniai alofonail.

! Fonemuy variantai, arba alofonai, priklauso nuo
ivairiy veiksniy. Atsizvelgiant { faktoriaus pobudj, gali-
ma skirti kombinacinius ir pozicinius balsiy variantus
(Pakerys 2003, p. 35—37). Kalboje dar yra fakultatyvi-
niy, arba laisvyjy varianty. Fakultatyviniais laikytini tie
garsai, kurie laisvai keicia vienas kita visuose Zodziuose
(Girdenis 2003, p. 57-61).

Tyrimo medZiaga ir metodika. Tyrimui
panaudoti lietuviy ir latviy bendrinés kalbos
triskiemeniai zodZziai. Triskiemeniai Zo-
dziai pasirinkti todél, kad buvo reikalingi
skirtingy poziciju — kir¢iuoti, prieskirtiniai
ir pokirtiniai balsiai?. Biitina paminéti,
kad lyginant dviejuy kalby triskiemeniy
zodziy ilgyju ir trumpyjy balsiy [e], [a]
spektro struktiira bei trukme, buvo labai
sunku rasti zodZiy, kuriuose tiriamieji garsai
bty tokioje pacioje fonetinéje aplinkoje.
VisiSkai idealiy minimaliyjy pory tiriant
skirtingy poziciju balsiy trukme ir spektro
struktiirg vargu ar galima rasti3, taciau, kiek
imanoma, stengtasi ieSkoti zodziy, esanciy
nors kiek panasesnéje garsinéje aplinkoje.
Atkreiptinas démesys, kad diktoriy tempa
buvo taip pat gana sunku kontroliuoti, nes
abiejy kalby irasai tyrimui buvo daromi ne
tuo paciu metu,

Vis délto manytina, kad pagrindinés
tendencijos turéty iSrysketi.

Eksperimentiniams ir statistiniams
tyrimams Zodzius su tiriamaisiais garsais
ikalbéjo du lietuviy ir du latviy profesiona-

2 Eksperimentiniais tyrimais jrodyta, kad riliuose
lietuviu bendrinés kalbos tekstuose triskiemeniai Zo-
dziai (tiesa, ne lingvistiniai, o fonologiniai) vartojami
dazniausiai (Karosiené, Girdenis 1993, p. 36—48 (= Gir-
denis 2001, p. 19-29)). Nerasta pavyzdziy, kur latviy
ilgieji balsiai [a7], [27] bei trumpasis [e] bty prieskir-
tinése pozicijose. Taciau $is dalykas latviy kalbai néra
labai svarbus, nes ¢ia kir¢iuojamas visada pirmasis, tik
iSimtiniais atvejais — kitas skiemuo.

Tirty zodziy sarasas dél ribotos straipsnio apimties
nepateikiamas. Zodziy sarasa zr. Kaukéniené 2004,
p. 183—-189.

3 Vienos pozicijos balsiy vidutiné trukmé yra be-
veik pastovi (Vaitkeviciaté 1960, p. 209; 3unzep 1979,
c. 187).

4 Balsiy trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy:
skiemens sandaros, vietos Zodyje, aplinkiniy balsiy
kokybés, akcentinés pozicijos, kalbéjimo tempo ir pan.
(apie veiksniy visuma ir ju itaka lietuviy kalbos balsiy
kiekybei zr. Vaitkeviciaté 1960, p. 207-208; Ilakepuc,
ITnakyHoBa, Ypbenene 1970, c. 37; latviy kalbos — Zr.
Mieze 1972, p. 59).
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Itis aktoriai®>. Duomenys buvo apdorojami
ir tirlami Amsterdamo universiteto moksli-
ninky P. Boersmos ir D. Weeninko sukurtos
kompiuterinés garsy analizés programos
PRAAT 4.1.14 versija®. Programa PRAAT
matuoti Sie iskirpty segmenty parametrai:
trukmé milisekundémis (ms), balsiy for-
manciy reik§miy vidurkiai hercais (Hz).
Formanciy vidurkiy reikSmés apvalintos
10 Hz tikslumu. Trukmé apvalinta 1 ms tiks-
lumu. Garsy trukmé ir formantés jvertintos
Studento kriterijumi (#), kuris palygintas su
kritine reikSme (7,) A. Girdenio sudaryta
kompiuterine programa STUDENT.PAS.

Tyrimo rezultatai

Balsiy spektras. Lietuviy kiréiuoto [a]
pirmoji formanté 70 Hz aukstesné (plg.
formanciy vidurkius: F; = 650 Hz ir
F,=720 Hz). Sis skirtumas reik§mingas, pa-
sikliaujamieji intervalai Siek tiek susikerta:
610 + 700 Hz ir 690 -+ 740 Hz’. Reik§min-
gai skiriasi ir pirmieji pokirtiniai [a’], §iuo

5 Aktoriai pasirinkti dél maZesnés tikimybés, kad
bus nukrypta nuo taisyklingo zodziy tarimo ir kir¢iavi-
mo normy. Zodzius skaité Kauno akademinio dramos
teatro aktoriai Evaldas Leskauskas (g. 1976 m.) ir Dai-
nius Svobonas (g. 1968) bei Vilis Daudzins$ (g. 1970)
ir Artis Robeznieks (g. 1970). Tiriant fonetika, galima
tenkintis vienu arba dviem diktoriais, nes kiekvieno
visuomengés nario, kuris laikosi kalbos normuy, kalboje
pasireiskia bendri tiriamajai kalbai fonetiniai désningu-
mai (Kagomues 1975, c. 3, 27; bposuenko 1973, c. 13),
du vienos kalbos atmainos vartotojai garsus modeliuoja
tais paciais principais, i$laiko tokius pat elementy santy-
kius (Ladefoged 1967, p. 57; Sapir 1973, p. 104). Savai-
me suprantama, kad gerai pagristoms iSvadoms reikéty
masinio eksperimento, daug ir atsitiktinai pasirinkty
informanty.

% Tyrimo metodika ir visas pagrindines opci-
jas garsy kiekybei ir kokybei tirti zr. Girdenis 2005,
p. 46-50.

7 1-2 lent. dél ribotos straipsnio apimties patei-
kiami tik pirmosios ir antrosios formantés reikSmiy vi-
durkiai. Formanéiy pasikliaujamuosius intervalus, stan-
dartinj nuokrypi bei statistinj vertinima zr. Kaukéniené
2004, p. 189-226.

atveju latviy §i formanté 80 Hz aukstesné
(plg. nesusikertan¢ius pasikliaujamuosius
intervalus: 630 + 650 Hz ir 520 + 600 Hz).
O antryjy pokirtiniy pirmoji formante tesi-
skiria vos 10 Hz. Taigi lietuviy kiréiuotas
[a] esti kompaktiSkesnis, atviresnis ir
zemesnio pakilimo negu latviy, o latviy
pirmieji pokirtiniai [a'] yra kompaktiskesni,
atviresni ir zemesnio pakilimo uz lietuviy
atitikmenis. Tai puikiai matyti ir brézinyje
(zr. 1 pav.).

Kalbant apie antrdsios formantés reiks-
mes, pasakytina, kad lietuviy jos yra
40—130 Hz aukstesnés. Maziausiai skiriasi
kir¢iuoti [a’]: 40 Hz skirtumas néra didelis.
Pokirtiniai [a] skiriasi statistiskai reikSmin-
gai (plg. pirmyju pokirtiniy [a’] formanciy
vidurkius: F, = 1240 Hz ir F, = 1370 Hz;
antryjy pokirtiniy — F, = 1230 Hz ir
F, = 1320 Hz). Vadinasi, lietuviy pokirti-
niai [a] yra truputi aukstesnio tembro ir
priesakesni.

IS klausos lietuviy kirCiuotas [a7] atro-
do itemptesnis, aukStesnio tembro negu
latviy. O nekir¢iuoti latviy [a] raiSkesni
uz lietuviy. Lietuviy ir latviy trumpojo [«]
pirmdsios formantés reik§més sutampa
arba gana panasios. Siek tiek issiskiria
antrieji pokirtiniai [a]: lietuviy pirmoji
formanté 30 Hz aukstesné, Studento kri-
terijaus reik§meé Siek tiek vir§ija kriting:
1=2,02> {,,5= 1,99. Palyginus antrosios
formantés reikSmes matyti, kad labai ski-
riasi kir¢iuoti [a]: lietuviy $i formanté net
220 Hz aukstesné (plg. formanciy vidurkius:
F,=1210Hzir F,= 1430 Hz). Taigi lietuviy
kir¢iuotasis [a], be abejo, yra aukstesnio
tembro ir prieSakesnis. Taciau nekiréiuo-
tose pozicijose tiriamieji garsai statistiSkai
reik§mingai nesiskiria. Be to, ir 2 pav.
matyti, kad abiejuy kalby nekirciuoti balsiai
riboja labai panaSius formanc¢iy reikSmiuy
plotus. Formanciy reikSmés rodo, kad tiek
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1-2 pav. Latviy ir lietuviy ilgyjy ir trumpyju [a] spektry diapazonai

lietuviy, tiek latviy nekirc¢iuoti trumpieji [a]
turéty biti artikuliuojami labiau viduringje
burnos dalyje, panasiai kaip [5] tipo balsiai,
tik nelGipinami. Taigi nekirciuotus [a] vari-
antus labiau tikty laikyti vidutinio pakilimo,
nellpiniais balsiais, kurie yra kiré¢iuoty [«¢]
alofonai.

Lietuviy kirciuoto [e] pirmoji for-
manté 40 Hz aukstesné (plg. lietuviy [e]
F,= 680 Hz, latviy F, = 640 Hz), statistin¢
analizé reik§mingo skirtumo nerodo, ta¢iau
jis turéty biti Siek tiek atviresnis negu lat-
viy. Latviy pokirtiniy [e'] pirmoji formanté
70—80 Hz aukstesné, vadinasi, tiriamieji
latviy garsai gerokai kompaktiskesni, atvi-
resni ir Zemesnio pakilimo uz atitinkamus
lietuviy, jie turéty buti tariami daug labiau
praziojant burna (t. y. ju artikuliacija ais-
kesné). Skirtumo statistini patikimuma
aiSkiai rodo visiskai nesusikertantys pasi-
kliaujamieji intervalai: pirmyjy pokirtiniy
[e]— 620+ 660 Hz ir 520 + 600 Hz, antryju

8 1-4 pav. simboliy reik§més K — kir¢iuota pozici-
ja; 1 Pr— pirmasis prieskirtinis variantas, 2 Pr — antrasis
prieskirtinis variantas, 1 Pk — pirmasis pokirtinis vari-
antas, 2 Pk — antrasis pokirtinis variantas. Latviy balsiy
vidurkis (), lietuviy — (o).

pokirtiniy — 600 + 630 Hz ir 500 + 590 Hz.
Pokirtinése pozicijose formanciy skirtu-
mo reikSmingumo lygmuo auksciausias:
P <0,001.

Antraja formante balty kalby [e] skiriasi
visose pozicijose: lietuviy kir¢iuoto [e] ji
40 Hz zemesné, o pokirtiniy — 80 Hz aukstes-
né (plg.: pasikliaujamieji intervalai kir¢iuoty
[e] —1520 + 1560 Hz ir 1470 + 1520 Hz,
pirmyju pokirtiniy — 1490 + 1520 Hz ir
1530 + 1640 Hz, antryju pokirtiniy — 1500 +
1530 Hz ir 1550 +~ 1640 Hz). Taigi lietuviy
kalbos pokirtiniai variantai esti aukstesnio
tembro ir gerokai priesakesni. Be to, pasa-
kytina, kad latviy [e] (t. y. [2]) bréZinyje
(zr. 3 pav.) i$sidéste koncentruociau, o lietu-
viy tiek pirmdsios, tiek antrosios formantés
reik§més uzima daug platesnj diapazona®.

Kirciuoti ir pokirtiniai latviy bei lie-
tuviy [e] patikimai skiriasi abiem for-
mantémis. Latviy [e] pirmoji formanté
zymiai auk$tesné, o antroji — zemesné
uz lietuviy (plg. formanciy vidurkius:

9 Primintina, kad lictuviy [¢], ypac pries kieta prie-
balsj, diftongoidas [ec] (Dabartinés lietuviy kalbos gra-
matika 1994, p. 23). Matyt, todel ir rezultatai daugiau
svyruoja.
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3—4 pav. Latviy ir lietuviy ilgyjy ir trumpyjy [e] spektry diapazonai

kir¢iuoty [e] F, = 600 Hz ir F, = 500 Hz,
F,= 1530 Hz ir F, = 1720 Hz, pirmuju
pokirtiniy F, = 580 Hz ir F, = 440 Hz,
F,= 1530 Hz ir F, = 1680 Hz, antryjy
pokirtiniy F, = 590 Hz ir F, = 590 Hz,
F,= 1510 Hz ir F, = 1670 Hz). Pasikliau-
jamieji intervalai visose pozicijose labai
nutolg vienas nuo kito, o statistinj skirtuma
rodantis reikSmingumo lygmuo visose po-
zicijose auksc¢iausias: P < 0,001.

Brézinyje (zZr. 4 pav.) labai aiSkiai
i$siskiria du garsy ,,debesys®: latviy [e]
pirmdsios formantés reikSmés telkiasi
auksStesniy, o antrosios — zemesniuy dazniy
zonoje. Todél manytina, kad latviy [e] yra
kompaktiskesni, atviresni, zemesnio pakili-
mo ir uzpakalesni (Zemesnio tembro) garsai
negu atitinkami lietuviy.

Klausant lietuviy ir latviy [e], [e] paste-
béta, kad latviy nekirciuoti [¢], [e] maziau
itempti, atviresni garsai. Lietuviy kir¢iuotas
[e] atviresnis uz latviy.

1-4 pav. matyti, kad tarp lietuviy
kirCiuoty ir nekiriuoty zemutiniy balsiy
iSlaikyti didesni akustiniai atstumai negu
tarp latviy atitinkamy garsy. Taciau latviy

kalbamuyjy garsy spektry kitimo diapazonai
zymiai mazesni negu lietuviy.

Trukmé. Lietuviy ir latviy kalby kir-
¢iuoty bei nekirciuoty ilgyju balsiy trukmé
6 pozicijose i§ 14 skiriasi reik§mingai:
pasikliaujamieji intervalai nesusikerta, o
Studento kriterijaus reikSmés virsija kritines
to kriterijaus reikSmes, skirtuma rodantis
reik§mingumo lygmuo beveik visada pats
auksciausias: P <0,001. Be to, visais atve-
jais uzfiksuotos nelabai didelés standartinio
nuokrypio reikSmes ir gauti 11,6 % iki
31,5 % variacijos koeficientai!©.

Palyginus lietuviy ir latviy kirciuoty
ilguju [e], [a] trukme paaiskéjo, kad ji
labai panasi, taciau lietuviy aptariamieji
garsai yra ilgesni: [a7] ilgesnis 15 ms, o [e] —
17 ms. Tai i8 tiesy labai nedideli skirtumai,
kurie néra statistiskai reikSmingi.

Pokirtiniy balsiy trukmeés skirtumai
gerokai didesni. Latviy kalbos pokirtiniai
[e], [a] variantai visose pozicijose ilgesni

10 Manoma, jei procentas yra ne didesnis kaip 40,
tai galima teigti, kad apskaiciuota trukmé — i§ esmés pa-
stovus dydis (TooBun 1971, c. 36).
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uz lietuviy. Taip yra, matyt, todél, kad lietu-
viy pokirtiniy varianty kiekybiné redukcija
kur kas stipresné negu latviy, plg.: lietuviy
kir¢iuoto ir pokirtiniy [e] varianty skirtu-
mai — 89 ms, 100 ms , o latviy — 70 ms,
24 ms; atitinkamai [¢] — lietuviy — 117 ms,
100 ms ir latviy — 51 ms, 54 ms. Taigi aki-
vaizdiis dideli Zemutiniy [a] it [e7] kir¢iuoty
ir nekir¢iuoty varianty trukmés skirtumai.

3 lent. duomenys rodo, kad Zemutinio
pakilimo [a7], [e7] reikSmingai skiriasi abu
pokirtiniai variantai. Latviy pokirtiniai
[a]— 1,4 karto (51 ms) ir 1,2 karto (31 ms),
o[e]— 1,5 karto (76 ms) ir 1,3 karto (48 ms)
ilgesni uz atitinkamus lietuviy. Trukmés
skirtumai itin dideli.

Dabartiniy balty kalby trumpujy kir-
¢iuoty ir nekiréiuoty [a], [e] varianty tru-
kmé¢ labai panaSi (Zr. 4 lent.). IS 8 lyginty
pory trukme reikSmingai tesiskyré 2. Be
to, abiejy kalby kir¢iuoty ir nekirciuoty
balsiy labai panasi ir kiekybiné redukcija,
pvz., lietuviy nekirciuvoti [a] — 12-22 ms
trumpesni uz kir¢iuota, o latviy kirciuo-
to bei nekirciuoty [e] trukmé apyligé;
nekiréiuoti [a] uz kiréiuotus trumpesni
3—27 ms ir latviy atitinkamai — 25—43 ms.
Taigi ir latviy, ir lietuviy trumpieji ne-
kiriuoti variantai trumpéja maziau negu
ilgieji, ne tokie dideli ir trukmés skirtumai.
Latviy kirciuotas [a] Siek tiek ilgesnis uz
lietuviy, o lietuviy kir¢iuotas [e] — ilgesnis
uz latviy atitinkama varianta.

I$ 4 lent. matyti, kad lietuviy antrasis
pokirtinis [a] 9 ms ilgesnis uz latviy, nors
skirtumas labai nedidelis, taciau skirtumo
patikimumo lygmuo P < 0,05, pasikliauja-
mieji intervalai nezymiai uzeina vienas ant
kito: 83 + 92 ms ir 90 + 103 ms. O latviy

pirmasis pokirtinis [e] — 1,2 karto (14 ms)
ilgesnis uz atitinkama lietuviy (plg. vos su-
silie¢iancius pasikliaujamuosius intervalus:
99 = 113 ms ir 84 + 100 ms). Nors visose
aptartosiose pozicijose Studento kriterijaus
reik§més virsija kritines, taciau statistiniai
skirtumai blankesni, palyginus su pokirtiniy
ilguju balsiy skirtumais. [domus paste-
béjimas: visose nekiréiuotose pozicijose
latviy [e] ilgesnis uz atitinkamus lietuviy
balsius, o lictuviy nekirc¢iuotas [a] ilgesnis
uz atitinkamus latviy garsus (i8skyrus antra
prieskirtini varianta).

ISvados

Lietuviy ir latviy kalby kirciuoti ir nekir-
¢iuoti, ilgieji ir trumpieji Zemutiniai [a],
[e] skiriasi ir kokybiniais, ir kiekybiniais
pozymiais. Lietuviy kirCiuoti [e] — difu-
ziSkesni (uzdaresni), auksStesnio tembro ir
priesakesni uz latviy atitikmenis. Lietuviy
[e] — Zemesnio tembro, uzpakalesni, o [a] —
aukstesnio tembro, priesakesni uz latviy
atitinkamus garsus, [a] — kompaktiSkesni
(atviresni) uz latviy balsius. Nekirciuoti
lietuviy kalbos [e], [e], [a] yra difuziSkesni
(uzdaresni), aukstesnio tembro ir prieSakes-
ni negu latviy atitinkami balsiai. Maziau-
siai 1§ tirlamyjy kalby nekiréiuoty balsiy
akustinémis ir artikuliacinémis savybémis
skiriasi [a]. Kir¢iuoti ilgieji [a], [e] trukme
1§ esmés nesiskiria. Latviy pokirtiniai ilgieji
balsiai beveik visose pozicijose ilgesni uz
lietuviy. Lietuviy kalbos nekir¢iuoty ilguju
balsiy kiekybiné redukcija daug didesné
negu latviy, todél lietuviy kalbos kirCiuoty ir
nekirc¢iuoty ilgyju balsiy trukmés kontrastas
didesnis. Kir¢iuoty ir nekiré¢ivoty trumpujy
balsiy trukmé skiriasi labai nezZymiai.
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1 lentelé. Lietuviy kirciuoty ir nekirciuoty, ilgyjy ir trumpyjy Zemutiniy [«], [¢] forman¢iy

vidurkiail

Balsiai | Pozicija — |Kirciuotas| 2 prieSkirtinis | 1 prieSkirtinis 1 pokirtinis | 2 pokirtinis
Formantés |

[e] F, 680 510 520 560 550
F, 1500 1750 1720 1590 1600

[e] F, 500 460 460 440 490
F, 1720 1750 1670 1680 1670

[a] F, 720 560 560 560 610
F, 1240 1420 1460 1370 1320

[a] F, 620 500 530 520 540
F, 1430 1260 1310 1380 1370

1112 lent. simboliy reik§més: F| — pirmdsios formantés reik§més, F, — antrdsios formantés reiksmés.

2 lentelé. Latviy kirciuoty ir nekirciuoty, ilgyjy ir trumpyjuy Zemutiniy [«], [¢] formanciy

vidurkiai

Balsiai | Pozicija — | Kirciuotas |2 prieskirtinis|1 prieSkirtinis|1 pokirtinis|2 pokirtinis
Formantés|

[e] F, 640 - - 640 620
F, 1540 - - 1510 1520

[e] F, 600 - - 580 590
F, 1530 - - 1530 1510

[a] F, 650 - - 640 600
F, 1200 - - 1240 1230

[a] F, 620 520 530 550 510
F, 1210 1320 1340 1310 1320




L. Kaukéniené. DABARTINIU BALTU BENDRINIU KALBU KIRCIUOTU IR NEKIRCIUOTU...

223

3 lentelé. Latviy ir lietuviy ilgyjy kirciuoty ir nekirciuoty balsiy [a], [e] trukmé bei statistinis

jos vertinimas!2

Pozicija n| s v A | Santykis | 95 % pasikl. 1t
(ms) | (ms) | (%) | (ms) interv.
(ms)

kir¢iuotas [e] 18 1226 |28 12,1 218 + 240
kir¢iuotas [e] 20 |243 |28 1,6 |17 ]093:1 |225+261 |1,58<t,,5=2,05
1 pokirtinis [e] |28 |219 |45 20,7 201 =236
1 pokirtinis [e] |20 | 143 |31 21,6 |76 1,5:1 128 =157 16,36 > 1,4, = 3,52
2 pokirtinis [e] |32 202 |38 19,0 188 + 215
2 pokirtinis [e] |25 | 154 |26 16,6 |48 1,3:1 143 =165 527> 1, = 3,48
kir¢ivotas [@] |20 |235 |35 14,8 218 +251
kir¢iuotas [@] |20 |250 |31 123 |15 0,94:1 |230+270 |1,25<¢,,5=2,04
1 pokirtinis [a] [40 | 184 |40 21,5 171 =197
1 pokirtinis [a] |25 |133 |38 28,5 |51 14:1 116 =149 15,01 > )4y, = 3,46
2 pokirtinis [a] |40 | 181 |27 15,1 172 =189
2 pokirtinis [a] |25 | 150 |26 17,4 |31 1,2:1 138162 4,22 > 1,,,, = 3,46

12 34 lent. simboliy reik§més: n — matavimy skaiius, ¥ — aritmetinis vidurkis, s — standartinis nuokrypis,
v — variacijos koeficientas, A— vidurkiy skirtumas; pasikl. interv. — pasikliaujamasis intervalas, 1, = apskai¢iuota
Studento kriterijaus reik§mé, ¢ — kritiné Studento kriterijaus reikSme, o — rezultaty reikSmingumo lygmuo.

4 lentelé. Latviy ir lietuviy trumpyjy Kir¢iuoty ir nekirciuoty balsiy [a], [e] trukmé bei
statistinis jos vertinimas

Pozicija n | (ms)|s (ms)|v (%) A (ms)| Santykis (95 % pasikl. 1t
interv. (ms)

kir¢iuotas [e] 16 | 107 |29 26,6 92+ 122
kir¢iuotas [e] 16 | 114 |23 20,4 |7 093:1 [98+129 | 0,61 <¢;05=2,06
1 pokirtinis [e] |38 |106 |21 19,5 99+ 113
1 pokirtinis [e] |20 |92 16 17,1 |14 1,2:1 84 =100 |2,45>1,,5=2,01
2 pokirtinis [e] |8 [113 |19 16,8 97+ 129
2 pokirtinis [e] 26 1102 |20 19,7 |11 I,b1:1 94 =110 1,43 < lo05= 2,04
kir¢iuotas [a] 20 [116 |25 21,7 104 =127
kir¢iuotas [a] 20 | 100 |12 12,6 |16 1,2:1 90+ 108 | 1,96 <t,,s=2,05
2 prieskirtinis [a] | 19 |81 25 31,5 68 +93
2 prieskirtinis [a] |22 |73 10 13,2 |8 I,1:1 68 +179 1,06 <1,5=2,03
1 prieskirtinis [a] |30 |76 16 21,3 70 + 82
1 prieskirtinis [a] |21 |83 15 17,8 |7 091:1 |75+89 1,40 <7, 05=2,01
1 pokirtinis [a] |32 |85 13 15,8 80 =90
1 pokirtinis [a] |25 |90 13 14,7 |5 094:1 |83+98 1,32 <145=2,01
2 pokirtinis [a] |52 |88 15 16,9 83+92
2 pokirtinis [a] |25 |97 15 16,2 |9 090:1 [90+103 |2,30>1,,5=199
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Streszczenie

Artykut zawiera analizg charakterystyk widmowych
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res of the stressed and unstressed short and long low
vowel phonemes [a] and [e] in Standard Lithuanian
and Latvian, focussing on Lithuanian and Latvian
trisyllabic words. This choice was dictated by the
need to analyse the vowels in different positions,
i.e., stressed, pre-accented, and post-accented. The
spectra and duration of pre-accented and post-
accented [a] and [e] were compared with those of
the corresponding stressed vowels. The analysis
is based on empirical research methods including
the method of variational statistics. The article
embraces synchronic, experimental, descriptive,
and comparative approaches.

The results of the investigation showed that
the stressed and unstressed [a] and [e] differ in the
Lithuanian and Latvian languages. Among stressed
vowels, [e] demonstrates the greatest differences in
acoustic and articulatory characteristics. The stres-
sed Lithuanian [e] demonstrates greater diffusion
(it is closer), higher timbre, and more advanced
frontness than the Latvian equivalents. The Li-
thuanian [e] is of lower timbre and more retracted
back; [a] is of higher timbre and more front than
the equivalent Latvian sounds. The [a] variants are
more compact (open) than the Latvian vowels.

The Lithuanian unstressed [e], [e], [¢] are more
diffuse (closer), of higher timbre, and show more
retracted front than the equivalent Latvian vowels.
Among unstressed vowels of the investigated
languages, it is [a] that differs least in its acoustic
and articulatory characteristics. The averages of
the formants of Lithuanian unstressed vowels are
closer to the frequencies of the neutral [5]; less dis-
tinct qualitative characteristics of all long and short
unstressed vowels were observed. The qualitative
characteristics of Latvian unstressed vowels are
more distinct. Their articulation is more precise and
clearer. In both languages, the long stressed vowels
[a] and [e] almost do not differ in their duration.
The Lithuanian stressed long vowels are a little
longer. In Standard Latvian, in nearly all positions,
the long unstressed variants [a] and [e] are conside-
rably longer than in Standard Lithuanian.

The qualitative reduction of Lithuanian uns-
tressed long vowels is significantly greater than it is
in the Latvian language. That is why, in Lithuanian,
the duration contrast between long stressed and
long unstressed vowels is stronger than in Latvian.
The duration of the short stressed and unstressed
vowels [a] and [e] differs imperceptibly.

KEY WORDS: long and short low vowels,
duration, quantity, quality, spectra.

iczasu trwania dtugich i krétkich samoglosek niskich
[a], [e] w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej
we wspdtczesnych jezykach battyckich — litewskim
i totewskim. Wykorzystano obiektywne metody
badawcze, m.in. metody statystyki wariacyjne;j.
Praca ma charakter synchroniczny, eksperymen-
talny, opisowy i porownawczy.

Do analizy wybrano wyrazy trojsylabowe.
Po dokonaniu poréwnania samoglosek niskich
[a], [e] wystepujacych w pozycji akcentowanej i
nieakcentowanej w obu jezykach okazato sig, ze
sposrod samogtosek akcentowanych pod wzgle-
dem akustycznym i artykulacyjnym najwigksze
roznice wykazuje samogloska [e]. Srednie wartoci
formantow samoglosek w pozycji nieakcentowa-
nej w jezyku litewskim blizsze sa czgstotliwosci
neutralnego [a]; stwierdzono tu stabiej wyrazone
cechy jakosciowe samogtosek dtugich i krotkich
w pozycji nieakcentowanej. Cechy jakosciowe
samoglosek w pozycji nieakcentowanej w jezyku
totewskim sa wyrazniejsze, artykulacja jest bar-
dziej precyzyjna i wyrazista. Czas trwania akcen-
towanych samogtosek dlugich prawie sig nie rozni.
Dhugie warianty w sylabach poakcentowych w
jezyku totewskim niemal we wszystkich pozycjach
sa znacznie dhuzsze niz jezyku litewskim. Roznice
migdzy czasem trwania samogtosek krotkich w
pozycji akcentowanej i nieakcentowane;j sa bardzo
nieznaczne.

SLOWA KLUCZOWE: dhugie i krotkie samo-
gloski niskie [e], [a], czas trwania, jakos$¢, ilosé,
widmo dzwieku.
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